
TD I-Series

Guia de inicialização



O que está incluso

Conhecendo seu dispositivo

Laterais VoltarParte frontal

*Se estiver usando uma placa de suporte Daessy, você precisará de um kit de conversão: qrco.de/tdmkdus

**a bateria está localizada na base do dispositivo

Botões adaptativos

Botões de Volume

Conector de energia

Entradas USB 3.0

Entrada do fone de ouvido

Portas de comutação 1 e 2

Botão de Ligar/Desligar

Janela do parceiro

Placa de suporte*

Receptor/Transmissor 
infravermelho

Acesso à bateria**
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Dispositivo TD I-Series

Base ajustável

carregador

Estojo Portátil
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http://qrco.de/tdmkdus
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Siga as etapas deste guia para configurar e começar a usar seu dispositivo.

Etapa 1: Configuração inicial

Ligando o dispositivo

Conecte o cabo de energia ao dispositivo e conecte-o 
à tomada.

Pressione o botão liga/desliga.

Configuração
Ao ligar o seu dispositivo, você verá uma das duas telas. Se o seu dispositivo não tiver sido 
pré-configurado, você será solicitado a concluir o processo de instalação do Windows primeiro. 

Configuração do Windows Assistente de inicialização: escolha seu aplicativo
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Observação:
Não realize a calibração para o Eye Gaze (interação por olhar) até que o dispositivo tenha sido montado e a 
pessoa esteja confortavelmente posicionada. Consulte a Etapa 3 para dicas de montagem e posicionamento.

Esse processo não requer uma conta da Microsoft, mas 
recomendamos conectar-se ou criar uma conta de usuário 
(não de cuidador). 

Escolha o TD Snap® ou o Communicator 5 como seu 
aplicativo padrão quando o dispositivo for ligado.

Etapa 2 Configuração do software de comunicação

Siga as instruções no software de sua escolha para criar um novo usuário ou restaurar um arquivo de 
usuário existente.

TD Snap®

Comunicação através de símbolos
Communicator 5 
Comunicação através de texto



Etapa 3 Montagem e posição

Prepare-se para usar o rastreamento ocular posicionando confortavelmente a 
pessoa que está usando o TD I-Series. Se for necessário usar óculos, verifique 
se eles estão colocados e se as lentes estão limpas. 

Toque no botão adaptativo  para iniciar o estado de rastreamento, que ajuda a 
encontrar a distância e a posição ideais do seu dispositivo.

Coloque o TD I-Series em seu sistema de suporte ou use a Base Ajustável em uma superfície estável na frente da pessoa 
que estiver usando o dispositivo. Ele deve estar no nível dos olhos ou um pouco abaixo deles. Se a cabeça do usuário 
estiver inclinada, incline o dispositivo de forma correspondente. É importante alinhar o ângulo da superfície da tela com o 
rosto da pessoa. Se eles estiverem sentados em uma mesa ou escrivaninha, talvez seja necessário posicionar o dispositivo 
mais alto do que a superfície da mesa. 

Talvez seja necessário refinar a posição do dispositivo durante as etapas de 
calibração na próxima página. Sempre ajuste a posição do dispositivo de acordo 
com o usuário, e não o contrário. 

Observação
Um sistema de suporte é a melhor opção para um posicionamento 
preciso do dispositivo que seja fácil de ajustar ao longo do dia. 
Várias opções de suporte estão disponíveis, incluindo suportes para 
chão, mesa e cadeira de rodas. Visite TobiiDynavox.com ou entre em 
contato com o representante local da Tobii Dynavox.
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http://TobiiDynavox.com
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Etapa 4 Calibrar

O uso eficaz do rastreamento ocular não exige uma pontuação de calibração perfeita. Quando estiver 
apenas começando, calibre uma vez sem se preocupar muito com as pontuações. O mais importante 
é praticar. Você sempre pode recalibrar mais tarde.

Para calibrar o TD Snap®:

Selecione o botão Editar.1

Selecione Configurações Avançadas.2

Selecione Método de entrada e certifique-se 
de que “Gaze Interaction - Interação por olhar” 
esteja selecionado.

3

Selecione Configurações do Gaze Interaction - 
Interação por olhar. 
Aqui, é possível alterar o tipo de ativação entre tempo 
de espera e alternar, alterar os perfis de calibração e 
iniciar uma nova calibração.

4

Para calibrar o Communicator 5:

Abra o Menu rápido. 
Para abrir o Menu rápido, pressione Ctrl + M no teclado, 
clique com o botão direito no mouse ou touchpad, 
mantenha pressionado e solte em qualquer lugar 
da tela.

1

Selecione Usuário.2

Selecione Método de Acesso.

Selecione Eye Gaze.
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Role para baixo e selecione Calibrar.5

Observação
Não é necessário recalibrar cada vez que utilizar o dispositivo.



Etapa 5 Aprenda, pratique e resolva problemas

Seu dispositivo TD I-Series está pronto para ser usado! Sinta-se à vontade para começar a explorar 
seu dispositivo e aplicativos. Quando estiver pronto para aprender mais, confira os cartões de 
treinamento do TD Snap® ou Communicator 5. Eles mostram como usar os principais recursos de 
seus aplicativos de comunicação, desenvolver habilidades de CAA e solucionar problemas.

Cartões de treinamento do 
TD Snap

qrco.de/bdSEpR

Cartões de treinamento do 
Communicator 5

qrco.de/bdqiVT

myTobiiDynavox.com

Sua conta myTobiiDynavox.com gratuita dá acesso a vários benefícios, incluindo armazenamento em 
nuvem para backups, sincronização e compartilhamento de conjuntos de Páginas, planos de aula e 
muito mais!

Ao se associar, você poderá:

• Faça backup do seu sistema com segurança

• Baixe ferramentas e recursos gratuitos

• Reivindicar e gerenciar licenças adicionais

• Saiba mais sobre as atualizações disponíveis 

• Acesse o suporte técnico e perguntas frequentes

• Compartilhe conjuntos e pacotes de páginas

myTobiiDynavox

myTobiiDynavox.com
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http://myTobiiDynavox.com
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Licenças complementares

Seu dispositivo TD I-Series vem com licenças complementares para o TD Snap® e o Communicator 5. 
As licenças complementares permitem que você use esses aplicativos em um dispositivo adicional, 
como um laptop. As licenças complementares são solicitadas e gerenciadas por meio de sua 
conta myTobiiDynavox.

Em seu dispositivo TD I-Series, entre em sua conta 
myTobiiDynavox no TD Snap®.  
(Editar > Usuário > Conta myTobiiDynavox)

Em seu dispositivo adicional, instale o TD Snap®. 
Os instaladores do TD Snap® estão disponíveis em 
mytobiidynavox.com/Support/SnapCoreFirst e na Apple 
App Store. 

No seu dispositivo adicional, abra o TD Snap® e entre na 
mesma conta myTobiiDynavox.  
(Editar > Usuário > Conta myTobiiDynavox)
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Solicite sua licença complementar do 
TD Snap®

Localize a chave do produto TD I-Series:

Em seu dispositivo TD I-Series, abra Configurações do 
hardware na área de trabalho.

Selecione Product Key (Chave do produto) no lado 
esquerdo do menu Hardware Settings (Configurações 
do hardware). Sua chave do produto está listada aqui.

Instale o Communicator 5 em seu dispositivo adicional. 
Os instaladores estão disponíveis em: 
mytobiidynavox.com/Support/Communicator5

Em seu dispositivo adicional, acesse: 
mytobiidynavox.com/device/attachdevice

Faça login na sua conta myTobiiDynavox, se solicitado.

Digite a chave do produto do dispositivo TD I-Series.

Selecione Get Companion para gerar a chave de 
licença para um dispositivo adicional.

Em seu dispositivo adicional, digite a chave de licença 
adicional no Communicator 5.
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Dica
Use o dispositivo complementar para poder modelar o uso de CAA e editar conjuntos de páginas sem 
interromper o usuário de CAA em seu próprio dispositivo. 

Solicite sua licença complementar 
do Communicator 5

http://mytobiidynavox.com/Support/SnapCoreFirst
http://mytobiidynavox.com/Support/Communicator5
http://mytobiidynavox.com/device/attachdevice


Recursos adicionais

#12007981 Tobii Dynavox TD I-Series Getting Started Guide v.1.6 - pt-BR

Hub de aprendizagem 
Tobii Dynavox

learn.tobiidynavox.com

Cartões de treinamento 
do software

qrco.de/trainingcards

Comunidade TD no Facebook

qrco.de/TDFB

Garantia de produtos

qrco.de/wrtglbl

Suporte técnico no Brasil

(11) 3884-2423

Suporte ao produto TD I-Series

qrco.de/bbBdN3

http://learn.tobiidynavox.com
http://qrco.de/trainingcards
http://qrco.de/TDFB
http://qrco.de/wrtglbl
http://qrco.de/bbBdN3

